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[41] 1. And it came to pass at the end of two full years, that Pharaoh dreamed; and,
behold, he stood by the river. 2. And, behold, there came up from the river seven cows
sleek and fat; and they fed in the reed grass. 3. And, behold, seven other cows came up
after them from the river, gaunt and thin; and stood by the other cows upon the brink of
the river. 4. And the gaunt and thin cows ate the seven sleek and fat cows. And Pharaoh
awoke.

[41] 1. Y sucedid que al final de dos aifos completos, Faradén sofid; y he aqui, él estaba
junto al rio. 2. Y he aqui, subieron del rio siete vacas lustrosas y gordas; y se alimentaban
en la hierba de cafia. 3. Y he aqui, otras siete vacas subian tras ellas del rio, flacas y
flacas; y se parod junto a las otras vacas a la orilla del rio. 4. Y las vacas flacas y flacas se
comieron a las siete vacas gordas y lustrosas. Y Faraéon desperté.
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5. And he slept and dreamed the second time; and, behold, seven ears of grain came up
upon one stalk, plump and good. 6. And, behold, seven thin ears, blasted by the east
wind, sprung up after them. 7. And the seven thin ears devoured the seven plump and full
ears. And Pharaoh awoke, and, behold, it was a dream.

5. Y durmid y soid la segunda vez; y he aqui, siete espigas brotaban de un tallo, gordas y
buenas. 6. Y he aqui, siete espigas delgadas, azotadas por el viento del este, brotaron
tras ellos. 7. Y las siete espigas flacas devoraron las siete espigas gordas y llenas. Y
despertd Faradn, y he aqui que era un suefio.
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8. And it came to pass in the morning that his spirit was troubled; and he sent and called
for all the magicians of Egypt, and all its wise men; and Pharaoh told them his dream; but
there was none who could interpret them to Pharaoh. 9. Then spoke the chief butler to
Pharaoh, saying, I do remember my faults this day; 10. Pharaoh was angry with his
servants, and put me in custody in the captain of the guard’s house, both me and the
chief baker; 11. And we dreamed a dream in one night, I and he; we dreamed each man
according to the interpretation of his dream. 12. And there was there with us a young
man, a Hebrew, servant to the captain of the guard; and we told him, and he interpreted
to us our dreams; to each man according to his dream he did interpret. 13. And it came to
pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored to my office, and him he hanged.
14. Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the
dungeon; and he shaved himself, and changed his garment, and came in to Pharaoh.

8. Y acontecid por la mafiana que su espiritu estaba turbado; y envié y llamd a todos los
magos de Egipto, ya todos sus sabios; y Faradn les contd su suefio; pero no hubo quien
las pudiera interpretar a Faraén. 9. Entonces habld el jefe de los coperos a Faradn,
diciendo: Me acuerdo hoy de mis faltas; 10. Faraén se enojo contra sus siervos, y me
puso bajo custodia en la casa del capitan de la guardia, a mi y al jefe de los panaderos;
11. Y soflamos un suefio en una noche, él y yo; soflamos cada hombre segun la
interpretacion de su sueno. 12. Y estaba alli con nosotros un joven, un hebreo, siervo del
capitan de la guardia; vy le dijimos, y él nos interpretd nuestros suefios; a cada uno segun
su suefio interpretd. 13. Y acontecio, como él nos lo interpretd, asi fue; a mi me devolvid
a mi cargo, y a él lo ahorcd. 14. Entonces Faradn envid y llamoé a José, y lo sacaron
apresuradamente de la mazmorra; y se afeitd, y se mudo de ropa, y vino a Faradn.
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